LAUKO APSVIETIMO TINKLY IRENGIMO DARBY SUTARTIS NR. §/ o} -/

2022 m. rugséjo 5 d.
Druskininkai

V3l Valstybés ir savivaldybiy tarnautojy mokymo centras ,Dainava® atstovaujama
direktorés Vestos Janeikienés veikiancio (-ios) pagal jstaigos jstatus (toliau — UZsakovas), ir UAB ,,ISSI
grupe®,  atstovaujama  (-as)  direktoriaus  Juozo  Pietukausko,  veikian¢io  (-ios)  pagal
istatus (toliau — Rangovas), toliau kartu $ioje Darby vie$ojo pirkimo — pardavimo sutartyje vadinami Salimis, o
kiekvienas atskirai — Salimi, sudaré $ia Darby viesojo pirkimo — pardavimo sutartj, toliau vadinama Sutartimi,
ir susitaré dél toliau i§vardinty salygy.

1. Sutarties dalykas

1.1. Sia Sutartimi Rangovas jsipareigoja per Sutartyje nustatyta Darby atlikimo termina atlikti bei
perduoti lauko inZineriniy apSvietimo tinkly jrengimo darbus (toliau — Darbai), kaip numatyta Sutartyje ir
galiojanc¢iuose Lietuvos Respublikos teises aktuose, o Uzsakovas jsipareigoja sudaryti Rangovui biitinas
salygas Darbams atlikti ir Sutartyje numatyta tvarka priimti Darby rezultata bei sumokéti Rangovui Sutarties
kaina uz atliktus Darbus $ioje Sutartyje numatytomis salygomis ir tvarka.

1.2. Pirkimo objekto kodas pagal BVPZ: 45311000-0 Elektros laidy tiesimo ir jrengimo darbai.
45314310-7 Kabeliy infrastruktiiros jrengimas.

1.3. Darby atlikimo vieta: Maironio g. 22, Druskininkai, lauko teritorija (toliau — Darby atlikimo
vieta arba Statybvieté).

2. Bendrosios nuostatos

2.1.  Saliy teisiy ir pareigy pagrindas yra Sutartis, Lietuvos Respublikos jstatymai, pojstatyminiai
teises aktai, statybos techniniai reglamentai ir kiti normatyviniai dokumentai.

2.2. Sutartis jsigalioja, ja pasira3ius abiems Sutarties Salims ir galioja iki visisko Sutartyje numatyty
jsipareigojimy jvykdymo. Darby atlikimo terminas — iki 2022 m. spalio 30 d. Darby atlikimo terminas 3aliy
susitarimu gali biiti pratestas ne daugiau kaip 1 mén.

3. Sutarties kaina ir apmokéjimas

3.1.  Sutar¢iai taikomas fiksuotos kainos su perZiiira metodas. Sutarties kaina Sutarties galiojimo
metu gali bati perzidrima tik tuo atveju, jei jstatymais bus pakeisti tiesiogiai su kaina susije mokes¢iai
(pridétinés vertés mokestis (toliau — PVM). Tokiu atveju kaina gali buti kei¢iama atitinkama dalimi,
atsizvelgiant j kainos sudétyje esanCio mokes¢io dalj, pasirafant atskira susitarimg. Dél kity mokes¢iy
pasikeitimy ar kity priezas¢iy Sutartieskaina nebus perzitirima.

3.2. Saliy susitarimu nustatyta Sutarties kaina yra 9964,93 (devynii tikstanciai devyni $imtai
SeSiasdeSimt keturi eurai, devyniasde$imt trys eurocentai) EUR be PVM. PVM suma 2092,64 (du tlkstandiai
devyniasdeSimt du eurai, SeSiasdeSimt keturi eurocentai) EUR. Sutarties kaina su PVM 12057,57 (dvylika
tikstanciy penkiasde$imt septyni eurai, penkiasdesimt septyni eurocentai).

3.3. Uz $ia kaing Rangovas jsipareigoja atlikti Darbus, numatytus Sutarties 1.1. punkte. | Sutarties
kaing jeina jrenginiy, instrumenty, naudojamos technikos, mechanizmy batiny Darbams atlikti ir darbo jégos
kaina, visi mokesciai, draudimo, transportavimo, statybiniy $iuksliy i$vezimo, gerbiivio atstatymo ir visos kitos,
pagal Lietuvos Respublikos jstatymus ir kitus teisés aktus bei $ig Sutartj Rangovui priklausanéios i§laidos.

3.4. Jeigu, siekiant laiku ir tinkamai jvykdyti Sutartj, reikia atlikti papildomus Darbus, kuriy
Rangovas nenumaté, sudarant $iag Sutartj, bet turéjo ir galéjo juos numatyti, ir jie yra batini 3iai Sutaréiai
tinkamai jvykdyti, §iuos darbus Rangovas atlieka savo saskaita.

3.5. Mokéjimai atliekami eurais tokia tvarka:

3.5.1.Apmokéjimas (i) uz tinkamai pagal Sutartj atliktus Darbus atliekamas po to, kai Rangovas
pateikia UZsakovui atlikty darby akta (us) ir PVM saskaita (as) faktira (as). Apmokéjima (us) Rangovas gali
gauti tik tada, kai Salys pasirao Darby perdavimo-priémimo akta (us), jskaitant visy smulkiy defekty istaisyma,
ir PVM saskaita (as) faktlirg (as). Apmokejimas — per 60 (eSiasdesimt) kalendoriniy dieny nuo dokumenty
pateikimo.

3.5.2. Uzsakovas atsiskaito mokéjimo pavedimu j Rangovo nurodyta banko saskaita. Apmokéjimas
laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka j Rangovo nurodyta saskaita.

3.6. Vykdant pirkimo sutartj, pridétinés vertés mokesCio sgskaitos faktiiros, saskaitos faktiiros,
kreditiniai ir debetiniai dokumentai bei avansinés saskaitos turi biti teikiami naudojantis informacinés sistemos
»E. saskaita® priemonémis. Jeigu tiekéjas nepateikia E. saskaitos, perkancioji organizacija turi teise neatlikti
mokejimo. Neveikiant ,,E. sgskaita™ sistemai, Siame punkte nurodyti dokumentai Pirkéjui pateikiami Pirkéjo
pasirinktu vienu ar keliais i$ Siy blidy (pastu, faksu arba elektroniniu pastu).
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4. Saliy teisés ir pareigos

4.1. Uzsakovo teisés ir pareigos:

4.1.1. Uzsakovas jsipareigoja uztikrinti Rangovui galimybe laisvai ir saugiai, suderintu metu patekti j
Darby atlikimo vieta per visa Sutarties galiojimo laika.

4.1.1. Uzsakovas privalo suteikti Rangovui visg turima 1nformacuq ir (arba) dokumentus, kurie
reikalingi $iai Sutarciai vykdyti. Sutartj jvykdZius, UZsakovo reikalavimu visi dokumentai grazinami UzZsakovui.
Dokumenty perdavimas jforminamas rastu.

4.12.  Uzsakovas privalo informuoti Rangova apie paskirta asmenj, kuris bus atsakingas uz Darby
priezidira, nurodant jo varda, pavardg ir telefono numer;.

4.1.3. Uzsakovas jsipareigoja bendradarbiauti su Rangovu vykdant Darbus.

4.1.4. Uzsakovas turi teise kontroliuoti atliekamy Darby atlikimo eiga.

4.1.5. Uzsakovas turi teise reikalauti, kad Rangovas Darbus vykdyty vadovaudamasis galiojanciy
Lietuvos Respublikoje higienos normy reikalavimais, Statybos techniniais reglamentais, Statybos jstatymu bei
kitais teisés aktais. Jeigu Rangovas nesilaiko iy reikalavimy ir (ar) Rangovo prisiimty jsipareigojimy.
Uzsakovas turi teise rastu reikalauti Salinti trikumus, taip pat nemoketi uz netinkamai atlikta Darba arba
pagalinti trikumus treciyjy asmeny paoalba Rangovo saskaita.

4.1.6.  Uzsakovas jsipareigoja pasiragyti Darby priémimo — perdavimo akta, jei Rangovas tinkamai,
laikydamasis Sutartyje nustatyty reikalavimuy, atliko 3ios Sutarties 1.1 punkte nurodytus Darbus.

4.1.7.  Uzsakovas jsipareigoja apmol\etl uz tinkamai atliktus Darbus Sutartyje aptartomis salygomis
ir tvarka.

4.2. Rangovo teisés ir pareigos:

42.1. Rangovas jsipareigoja tinkamai vykdyti bei laiku uzbaigti Darbus pagal Sutarties salygas uz
ne didesne nei Sioje Sutartyje nurodyta kaing, savo rizika bei pajégumais kaip jmanoma
riipestingiau bei efektyviau atlikti Darbus pagal geriausius visuotinai pripqzjstamus
plofesmlus techninius standartus ir praktika, panaudodamas visus reikiamus jgidzius, Zinias
ir nepazeisdamas galiojan¢iy Lietuvos Respublikos teises akty.

42.2. Rangovas jsipareigoja parengti darby lokaling samata;

423. Rangovas jsipareigoja nustatytu laiku pradéti, kokybiSkai atlikti, uzbaigti ir perduoti
Uzsakovui visus Sutartyje nurodytus Darbus ir esant poreikiui istaisyti defektus, nustatytus iki Darby perdavimo
Uzsakovui ir (ar) per garantinj laikotarpj.

4.2.4. Rangovas privalo savo saskaita apsirfipinti visais prietaisais, jrengimais, instrumentais,
visomis kitomis priemonémis, taip pat kvalifikuotais darbuotojais, kurie reikalingi Darby atlikimui.

42.5.  Iki Darby pradzios Rangovas privalo paskirti kvalifikuotus asmenis, vykdysiancius sutartj.

4.2.6. Rangovas yra atsakingas uz Subrangovo, jo jgalioty atstovy ir darbuotojy veiksmus arba
neveikima taip, kaip atsakyty uZ savo paties veiksmus ar neveikima.

4.2.7. Rangovas yra atsakingas uz visus savo veiklos veiksmus ir statybos darby metody
tinkamuma, patikimuma bei darby sauga, priesgaisring sauga visu Darby vykdymo laikotarpiu.

42.8. Rangovas privalo apsaugoti Uzsakovo turta nuo nuostoliy, apgadlmmo ar sunaikinimo,
galin¢iy atsirasti dél Rangovo veiksmy. Rangovas, vykdydamas Darbus, turi imtis visy biitiny atsargumo
priemoniy, kad Rangovo jrenginiai ir pelsonalas biity tik Statybvietéje ar kitose patalpose/vietose, kurias
Uzsakovas suteikia Rangovui persirengimui, sandéliavimui ar administracinéms reikmeéms.

4.2.9. Rangovas privalo:

4.2.9.1. savo saskaita i§ Statybvietés pasalinti visas statybines atliekas ir Siuksles;

4.2.9.2. sandéliuoti arba i3vezti nereikalingus Rangovo jrenginius;

4.2.9.3. valyti ir prizitiréti patekimo j Statybviete kelius, koridorius, laiptines ir aplinka nuo Siuksliy,
dulkiy ar kity terdaly. Statybvieté turi biti pazenklinta jspéjamaisiais Zenklais ir nekelti pavojaus UZsakovo
personalui ir tretiesiems asmenims.

42.10. Laiku ir tinkamai informuoti UZsakova apie pristatytas medziagas ar atliktus Darbus bei
pateikti Uzsakovui atlikty Darby perdavimo-priémimo akta.

42.11. Savo léSomis atlikti Darby garantinj aptamavxmq (re1k1amt medziagy nupirkima, pakeitima
ir pan.) bei teikti konsultacijas Uzsakovui su Darbais susijusiais klausimais viso garantinio laikotarpio metu.

4.2.12. Darby priemimo — perdavimo ar garantinio laikotarpio metu, nustaCius Darby kokybeés
trikumus — savo saskaita paalinti nurodytus triikumus ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo UZsakovo
pranesimo Rangovui pateikimo telefonu arba elektroniniu pastu dienos.

42.13. Rangovas privalo atlyginti nuostolius ir apsaugoti UZsakova nuo visy pretenzijy,
kompensacijy, susijusiy su:

4.2.14.1. bet kurio asmens suzalojimu, negalavimu, liga ar mirtimi, kylancius arba atsiradusius del
Rangovo veiksmy, vykdant Darbus ir/ar taisant defektus Darby vykdymo metu;



4.2.14.2. bet kurios nuosavybés (kitos nei Darbai) nuostoliais, praradimais, susijusiais arba
atsiradusiais dél Rangovo arba jo personalo veiksmy, aplaidumo, ty¢inio vieksmo ar neveikimo ar Sutarties
pazeidimo.

4.2.14.3.Vykdyti visus teisétus ir neprieStaraujanius Sutarties nuostatoms rastiskus Uzsakovo
nurodymus.

4.2.15.Nedelsiant informuoti UZsakovg apie bet kokias kliditis, trukdancias vykdyti Sutartj, ir imtis
visy jmanomy priemoniy toms klititims pasalinti.

5 Darbuy atlikimas ir perdavimas

5.1.  Rangovas privalo vykdyti Darbus, laikydamasis ios Sutarties, Lietuvos Respublikos jstatymy
ir kity norminiy akty nuostaty.

5.2. Darbai laikomi baigtais, kai Rangovas Darby perdavimo-priémimo aktu perduoda Darbus, o

UZsakovas juos priima. Uzsakovas per 5 (penkias) darbo dienas nuo dokumento apie atliktus Darbus gavimo
dienos priima Darbus ir pasiraSo pateikta akta, tuo paciu terminu grazindamas jj Rangovui, arba tuo paéiu
terminu priima negincijama atlikty Darby dalj ir pareiskia rastu Sutarties nuostatomis pagristas pretenzijas dél
netinkamo Darby atlikimo.

6. Atsakomybé ir garantiniai jsipareigojimai

6.1.  Rangovas uZtikrina, kad per visg garantinj laikg atlikti Darbai atitiks normatyviniy dokumenty ir
Sios Sutarties nustatytus reikalavimus bei rodiklius.

6.2. Uzsakovas, nustates Darby triikumus ar kitokius nukrypimus nuo Sutarties po Darby
perdavimo—priémimo, privalo apie juos rastu pranesti Rangovui.

6.3. Rangovas jsipareigoja per Uzsakovo nustatyta protinga termina pa3alinti nustatytus triikumus
savo saskaita. Garantinis terminas sustabdomas tiek laiko, kiek objektas negaléjo biiti naudojamas dél nustatyty
trikumy, uz kuriuos atsako Rangovas.

6.4.  Rangovui pazeidus Sutartinius jsipareigojimus ar neiitaisius nustatyty trikumy per UZsakovo
nustatyta protinga termina, Rangovas privalo sumokéti, del Sutarties netinkamo jvykdymo nustatyta 500 (penkiy
Simty) Eur vienkarting bauda. Rangovas, sumokéjes nustatyta vienkartine bauda, néra atleidziamas nuo
tolimesnio Sutarties vykdymo ir/ar delspinigiy sumokéjimo ir/ar nuostoliy atlyginimo. Nustatytos vienkartinés
baudos suma gali biiti i§skaitoma i§ Rangovui mokétiny sumuy.

6.5. Garantijos terminas pradedamas skai¢iuoti nuo Darby priémimo—perdavimo akto pasira$ymo
momento ir yra:

6.5.1. 5 (penkeri) metai — objekto atviroms konstrukcijoms;

6.5.2. 10 (deSimt) mety — objekto pasléptiems elementams (jei tokiy yra);

6.6. Rangovas garantinio laikotarpio metu privalo atlikti visus trikumy S$alinimo arba Zalos
iStaisymo Darbus. Rangovas privalo Darbus atlikti savo saskaita ir rizika, jeigu tie Darbai susije su Sutarties
salygy neatitinkan¢iy medziagy naudojimu, netinkama atlikty Darby kokybe arba bet kurio sutartinio Rangovo
isipareigojimo nejvykdymu.

6.7. Jeigu Rangovas véluoja uzbaigti Darbus Sutartyje nustatytais terminais, UZsakovas turi teise be
oficialaus jspéjimo pradéti skaiciuoti 0,05 % (penkios $imtosios procento dalys) dydZio delspinigius nuo
Sutarties kainos uZz kiekviena termino praleidimo diena, nevir§ijant 10 % (de$imt procenty) bendros Sutarties
kainos (be PVM).

6.8. Jei apskaiciuoti delspinigiai virsija 10 % (de$imt procenty) bendros Sutarties kainos (be PVM),
Uzsakovas, pries tai rastu jspéjes Rangova, gali:

6.8.1. iSskaiciuoti delspinigiy suma i§ Rangovui mokétiny sumuy;

6.8.2. toliau skai¢iuoti delspinigius;

6.8.3. vienasSaliSkai nutraukti Sutartj.

6.9.  Uzsakovui laiku nesumokejus uz laiku ir tinkamai atliktus Darbus, Rangovui pareikalavus,
Uzsakovas uz kiekviena uzdelsta dieng turi sumokeéti Rangovui 0,05 proc. (penkios $imtosios procento dalys)
dydzio delspinigius nuo laiku nesumokétos sumos.

6.10. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Salies nuo pareigos vykdyti ia Sutartimi prisiimtus
isipareigojimus.

7. Nenugalima jéga

7.1. Né viena Salis néra laikoma pazeidusia ia Sutartj arba nevykdancia savo jsipareigojimy pagal 3ia
Sutartj, jei jsipareigojimus vykdyti jai trukdo nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybeés, atsiradusios po
Sutarties 1310a110J1mo dienos. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy savoka apibréziama ir Saliy teisés,
pareigos ir atsakomybé esant Sioms aplinkybéms reglamentuojamos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.212 straipsnyje bei ,.Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms
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taisyklese™ (1996 m. liepos 15 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimas Nr. 840 “ Dél atleidimo nuo
atsakomybes esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo™).

7.2.  Susidarius tokioms aplinkybéms, Salis nedelsdama informuoja viena kita apie minéty
aplinkybiy atsiradima ir galima jy pasibaigima, ir sutaria dél tolimesniy veiksmuy.

7.3.  Laiku neprane3usi, jsipareigojimy nevykdanti Salis lieka atsakinga uz nuostoliy, kuriy priesingu
atveju bty iSvengta, atlyginima.

8. Gincy sprendimo tvarka

8.1. Sutartis aiSkinama, visi joje neaptarti klausimai ir visi gincai, kylantys i§ Sutarties ar su ja susije,
sprendziami remiantis Lietuvos Respublikos teise.

8.2.Visi gincai, kylantys i§ Sutarties ar su ja susije, sprendziami deryby biidu. Jei Salims nepavyksta
iSspresti ginco deryby biidu, ginfas sprendziamas kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme. Teritorinis
teismingumas nustatomas pagal Uzsakovo buveinés vieta.

9. Sutarties keitimas

9.1. Sutarties sglygos sutarties galiojimo laikotarpiu negali biti kei¢iamos, i§skyrus tokias sutarties
salygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 17 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai bei
esant VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnyje nustatytoms salygoms. Sutarties pakeitimai turi bati jforminami
raStu dokumentais, pasiraSytais Uzsakovo ir Rangovo jgalioty asmeny, ir jie bus neatskiriamos sutarties dalys.

10. Sutarties nutraukimas

10.1. Sutartis gali baiti nutraukta bet kuriuo metu bendru Sutarties Saliy susitarimu arba vienos i3 Saliy
iniciatyva, jei:

10.1.1. kita Salis bankrutuoja arba yra likviduojama, sustabdo tiking veikla arba jstatymuose ir kituose
teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

10.1.2. keidiasi kitos Salies organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo struktiira ir
tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

10.1.3. kita Salis nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius isipareigojimus.

10.2. Sutartis gali biti nutraukta UZsakovo iniciatyva ir dél kity, Sutarties 10.1 punkte nenurodyty
priezasCiy, prie$ ne maziau kaip 30 dieny rastu informavus Rangova. Rangovas turi teise nutraukti Sutartj ne
maziau kaip prie$ 30 dieny rastu informaves UZsakova tik dél svarbiy priezas¢iy.

10.3. Sutartis gali biti nutraukta viena3aliskai bet kurios i§ Saliy iniciatyva, apie tai rastu informavus
kita Salj ne véliau kaip prie$ 3 (tris) darbo dienas, jeigu yra esminis sutarties paZeidimas. Esminiu Sutarties
pazeidimu laikomas sutartiniy prievoliy jvykdymo terminy nesilaikymas ir (ar) Sutarties reikalavimy
neatitinkanc¢iy Darby atlikimas, reikalavimy atsiskaitymams nevykdymas.

10.4. Salys zino ir supranta, kad jei Sutartis bus nutraukta dél Rangovo esminio Sutarties pazeidimo,
Uzsakovas, vadovaudamasis VieSyjy pirkimy jstatymo 91 str.l p., privalés viedai paskelbti apie Sutarties
nejvykdyma ar netinkama jvykdyma.

10.5. Sutarties nutraukimas nepanaikina né vienos i§ Sutarties Saliy teisés reikalauti sumokeéti
netesybas, numatytas Sioje Sutartyje uz sutartiniy jsipareigojimy nejvykdyma iki Sutarties nutraukimo.

11. Ukio subjektai, subtiekéjai ir jy keitimo tvarka

11.1. Rangovas, vykdydamas sutartj, negali keisti savo pasitilyme nurodyto iikio subjekto, kurio
pajégumais rémeési, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus (jei taikoma) (toliau-ikio subjektas) be UZzsakovo
sutikimo. KeiCiamas Ukio subjektas turi turéti ne Zemesne, nei nurodyta Rangovo pasiilyme kvalifikacija.
Rangovo tkio subjektas gali biti kei¢iamas tik $iais atvejais:

11.1.1. kai Rangovo (ikio subjektas bankrutuoja ar susidaro analogiska situacija;

11.1.2. kai Rangovo tkio subjektas dél objektyviy priezas¢iy (pvz., nutriikus teisiniams santykiams su
tiekéju) nebegali teikti paslaugy.

11.2. Rangovas, siekdamas pakeisti fikio subjekta turi rastu informuoti UZsakova ne véliau kaip pries 3
(tris) darbo dienas ir gauti UzZsakovo rastiska sutikima. UZsakovui sutikus su tikio subjekto pakeitimu, Rangovas
kartu su UZzsakovu raStu sudaro susitarima dél tikio subjekto pakeitimo, kurj pasiraso Salys. Sis susitarimas yra
neatskiriama sutarties dalis.

11.3. Rangovas, noredamas pasitelkti subtiekéjus, kurie néra tkio subjektai, ne véliau negu Sutartis
pradedama vykdyti, Uzsakovui turi pranesti tuo metu zZinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir
Ju atstovus, taip pat privalo informuoti apie Sios informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu bei apie
naujus subtiekéjus, kuriuos tiekéjas ketina pasitelkti véliau.

11.4. Subtiekejams pageidaujant, UZzsakovas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Apie $ia galimybe
Uzsakovas subtiekéja informuos atskiru praneSimu per 3 (tris) darbo dienas nuo informacijos i§ Rangovo
pasitelkiama subtiekéja gavimo dienos. Norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, subtiekéjas
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turi apie tai rastu ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas informuoti Rangova. Tokiu atveju su Uzsakovu,
Rangovu ir Subtiekéju bus sudaroma trialé sutartis, kurioje pateikiama tiesioginio atsiskaitymo su Subtiekéju
tvarka, jskaitant teiss Rangovui prietarauti nepagristiems mokéjimams. TriSalés sutarties dél tiesioginio
atsiskaitymo su subtiekéju pasiraSymas nekeicia Rangovo atsakomybes dél Sutarties jvykdymo.

12. Baigiamosios nuostatos

12.1. Sutarties Salys susnrasmeJa lietuviy kalba. Visi praneSimai, sutikimai ir kitas susiZinojimas,
kuriuos Salis gali patell\tl pagal 8ig Sutartj, bus laikomi galiojanciais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra asmenigkai
pateikti kitai Saliai ir gautas patvn'tlmmas apie gavima arba iSsiysti registruotu pastu, elektroniniu pastu
(patvirtinant gavima), toliau nurodytais adresais ar fakso numeriais, kitais adresais, kuriuos nurodé viena Salis,
pateikdama prane$ima:

Uzsakovas Rangovas
Vardas, pavardé Valdas Vilkancas Juozas Pietukauskas
Adresas Maironio g. 22, Druskininkai Pramonés g. 13, LT-62175 Alytus
Telefonas 8 313 59090 +37065289917
Faksas
Uz Sutarties vykdyma, sutarties iy Valdas Vilkancas Juozas Pietukauskas
pakeitimy paskelbima atsakingo
asmens el. Pastas

12.2. Jei pasikeicia Salies adresas ir / ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kita Salj pranesdama
ne véliau, kalp pries 10 dieny. Jei Saliai nepavyksta laikytis $iy reikalavimuy, _]l neturi teisés | pretenzijg ar
atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai duomemmls priestarauja
Sutarties salygoms arba ji negavo jokio pranesimo, i$siysto pagal tuos duomenis.

12.3. Sutartis sudaryta lietuviy kalba, dviem vienoda juridine galia turintiais egzemplioriais — po
vieng kiekvienai Saliai.

13. galiq rekvizitai ir parasai:
UZSAKOVAS RANGOVAS
V31 Valstybés ir savivaldybiy tarnautojy UAB ,,ISSI grupé*
mokymo centras ,,Dainava“
Adresas Maironio g. 22, Druskininkai Adresas: Pramonés g. 13, LT-62175 Alytus
Imonés kodas 152054598 Imonés kodas: 149971448
PVM mokeétojo kodas LT520545917 PVM moketojo kodas LT499714412
Luminor Bank AS
Banko kodas 40100 SEB bankas ,/‘ _\Q
A/S LT104010040900301143 A/s LTLT067 /Q44f)60002é(ﬁ'@
Dnel\to,)e/ i‘ i 5 Dir ektomf! \P
Ves&a’ﬂaheﬂ\lene L Juozas Pi (‘Ek%xuskas !
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